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*1701956*  

  )٢٠١٧( ٢٣٤٠القرار     

  ٢٠١٧ شباط/فبراير ٨المعقودة في  ٧٨٧٨جلسته الذي اتخذه مجلس الأمن في     
    

 ،إن مجلس الأمن  

  إلى قراراته السابقة وبيانات رئيسه بشأن السودان، إذ يشير  

التزامــه بقضــية إحــلال الســلام في جميــع ربــوع الســودان، وبســيادة   وإذ يؤكــد مجــددا  
ــرار      ــام للق ــذ الت ــه وســلامة أراضــيه، وبالتنفي في  )٢٠٠٥( ١٥٩١الســودان واســتقلاله ووحدت

إلى ما لمبـادئ حسـن الجـوار وعـدم التـدخل والتعـاون مـن أهميـة في العلاقـات           يشيرإذ وحينه، 
إلى أن حكومـة السـودان تتحمـل المسـؤولية الرئيسـية عـن        كـذلك وإذ يشير بين دول المنطقة، 

، مع احترام سيادة القـانون والقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان      حماية جميع السكان على أرضها
  والقانوني الدولي الإنساني،

إلى أهمية العمل الذي يقوم به فريـق الاتحـاد الأفريقـي الرفيـع المسـتوى المعـني        ينوه وإذ  
بالتنفيــذ، وإلى أهــداف وثيقــة الدوحــة للســلام في دارفــور، والالتــزام المعلــن مــن قبــل حكومــة   

بإقامة حوار وطني جامع يستثمر الجهـود الراميـة إلى إحـلال السـلام الـتي يبـذلها فريـق        السودان 
السـلم والأمـن   قـرار مجلـس   ب رحـب ي وإذالاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ حاليـا،  

 يرحـب كـذلك  إذ وتمديد ولاية فريق الاتحـاد الأفريقـي سـنة أخـرى،     بالتابع للاتحاد الأفريقي 
لاتحــاد الأفريقــي، الموقــع مــن جانــب كــل مــن الحكومــة والمعارضــة،   لطريــق الخارطــة باتفــاق 

وقـف  مـن أجـل التوصـل إلى    العمـل  بالطريـق  خارطـة  الجماعـات الموقعـة علـى تنفيـذ      يحث إذو
  ،جامعحوار سياسي مفتوح ووإقامة  الأعمال القتالية عن طريق التفاوض
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لتجـاوزات المتواصـلة في   لانتـهاكات وا ضرورة وضـع حـد للعنـف ول    وإذ يكرر تأكيد  
علــى أهميــة التصــدي بشــكل كامــل للأســباب الجذريــة للنـــزاع في إطــار     وإذ يشــدددارفــور، 

الســعي إلى إقامــة ســلام دائــم، وإذ يــدرك أن النـــزاع في دارفــور لا يمكــن حلــه عســكريا وأنــه    
  يمكن التوصل إلى حل دائم إلا من خلال عملية سياسية تشمل الجميع،  لا

مقصـوراً  أصـبح في معظمـه   بين الحكومة والجماعـات المسـلحة   زاع ـالنأن  لاحظيوإذ   
بحدوث نقص عام في حالات العنـف، ويظـل في الوقـت نفسـه     وإذ يقر على منطقة جبل مرة، 

حــالات ، بمـا في ذلــك  قائمــة زالت ـلا تي العنـف وانعــدام الأمـن ال ــ حالــة إزاء قلقـا بوجــه خـاص   
اللصوصـية، والقتـال بـين الحكومـة والجماعـات      أعمـال  يليشـيات، و أنشطة الموالعنف الطائفي، 

ؤثر تـأثيرا  ت ـزال ت ـلا هـذه  العنـف وانعـدام الأمـن    حالـة  مـن أن   وإذ يعرب عن القلـق المسلحة، 
علـى النحـو الملحـوظ     داخليـا النـازحين  في زيادة عـدد الأشـخاص    تسلبيا على المدنيين وساهم

تــزال تعيــق وصــول المســاعدات الإنســانية إلى  أن حكومــة الســودان لا ، ومــن ٢٠١٦في عــام 
زاع حيث يقيم السكان المدنيون الضعفاء، وإذ يحـث حكومـة السـودان علـى العمـل      ـمناطق الن

مع الشركاء الدوليين من أجل التصدي للأزمة الإنسانية الملحة الـتي يواجههـا سـكان دارفـور،     
في المسـاعدة الإنسـانية إلى   تيسـير وصـول وكـالات العمـل الإنسـاني ومـوظ      بطرق منها تحسـين  

جميع المناطق في الوقت المناسب ودون عراقيل، بما يتماشى مع مبادئ الأمم المتحدة التوجيهيـة  
لتقديم المساعدة الإنسـانية الـتي تشـمل التحلـي بالإنسـانية والتجـرد والحيـاد والاسـتقلال، ومـع          

  أحكام القانون الدولي ذات الصلة،

نع الجهات المسلحة كافة عن جميع أعمـال العنـف ضـد    على وجوب أن تمت وإذ يشدد  
المـــدنيين، وخاصـــة أفـــراد الجماعـــات الضـــعيفة كالنســـاء والأطفـــال، وأن تضـــع حـــدا لجميـــع 

 وإذ يشدد كـذلك انتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان وانتهاكات القانون الدولي الإنساني، 
نســـانية بموجـــب علـــى أن بعـــض هـــذه الأعمـــال قـــد تعـــد جـــرائم حـــرب أو جـــرائم ضـــد الإ

 الدولي،  القانون

حيـال الصـلات الخارجيـة، وخاصـة الصـلات العسـكرية، بـين         وإذ يعرب عـن القلـق    
ــور،         ــور وجماعــات موجــودة خــارج دارف ــة الموجــودة في دارف الجماعــات المســلحة غــير الموقع

ــب إذو ــك الجماعــات      يطال ــدعم العســكري المباشــر أو غــير المباشــر لتل ــف ال في المســلحة  بوق
ــدين، دارفــور ــتي تقــوم ــا أي جماعــة مســلحة مــن أجــل الإطاحــة بحكومــة      وإذ ي الأعمــال ال

 زاع في السودان يتأبى على أي حل عسكري،ـالن  فض  أن  السودان بالقوة، وإذ يشير إلى

زاع بأن تتحلى بضـبط الـنفس وأن توقـف الأعمـال العسـكرية      ـأطراف الن وإذ يطالب  
  ف الجوي،بجميع أنواعها، بما في ذلك عمليات القص
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يحــث علــى قتاليــة، ولوقــف الأعمــال الللأطــراف بالإعلانــات الانفراديــة  وإذ يرحــب  
التوصل علـى الفـور إلى   على ، ويشجع الأطراف قتاليةمواصلة تنفيذ إعلانات وقف الأعمال ال

 ،قتاليةوقف دائم للأعمال ال

ة، بمـا في   منطقـة جبـل مـر   زاع فيـن ـفي الشـاركة  جميع الجماعـات المسـلحة الم   وإذ يحث  
لانضـمام إلى مفاوضـات السـلام الـتي     ، علـى ا فصيل عبد الواحـد  - ذلك جيش تحرير السودان

، دائــم اتفــاق ســلام شــامل و  التوصــل إلى  يقودهــا الاتحــاد الأفريقــي، كخطــوة أولى صــوب     
الأفـراد أو الكيانــات  علـى  إلى اسـتعداده للنظـر في فــرض جـزاءات محـددة الأهــداف      يشـير  وإذ
عمليـة السـلام، أو يشـكلون ديـدا للاسـتقرار في دارفـور والمنطقـة، أو يرتكبـون         يعرقلون  ممن

قـوق الإنسـان أو غيرهـا مـن الفظـائع،      القانون الـدولي لح الدولي الإنساني أو  انتهاكات للقانون
  أو ينتهكون التدابير التي تنفذها الدول الأعضاء وفقا للقرارات ذات الصلة،  

)، S/2015/289وإلى تقريــــر الأمــــين العــــام ( )٢٠١٣( ٢١١٧إلى قــــراره  وإذ يشــــير  
إزاء الخطــر الــذي يهــدد الســلام والأمــن في دارفــور بســبب النقــل          يعــرب عــن القلــق    وإذ
الخفيفــة وتكديســها المزعــزع للاســتقرار وإســاءة   المشــروع للأســلحة الصــغيرة والأســلحة  غــير

زاع المســلح، وإزاء ـاســتعمالها، وإزاء اســتخدام هــذه الأســلحة ضــد المــدنيين المتضــررين مــن النــ
  استمرار التهديدات المحدقة بالمدنيين من جراء الذخائر غير المنفجرة،  

ــة الســودان للقــرار     وإذ يعــرب عــن اســتيائه    ــهاكات حكوم  ١٥٩١مــن اســتمرار انت
، بما في ذلك من قبل قـوات الـدعم السـريع التابعـة لهـا والجماعـات المسـلحة المنتسـبة         )٢٠٠٥(

إلى الحكومــة، بنقلــها أســلحة وذخــيرة إلى دارفــور بشــكل اعتيــادي دون إذن مســبق مــن لجنــة   
ــالفقرة    (يشــار إليهــا فيمــا يلــي    )٢٠٠٥( ١٥٩١ن القــرار مــ ٣مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا ب

  )،“اللجنة”  بـ

ــع أطــراف الن ــ   وإذ يطالــب   ــأن توقــف جمي ــع    ـب ــورا وبشــكل كامــل جمي زاع المســلح ف
وتجنيــد العشــوائية علــى المــدنيين، وأعمــال العنــف الجنســي ضــد المــدنيين،  و ةالمتعمــد الهجمــات

الأطفـــال واســـتخدامهم في انتـــهاك للقـــانون الـــدولي المنطبـــق، وغـــير ذلـــك مـــن الانتـــهاكات  
والهجمات العشوائية على المدنيين، بما يتماشى مع جميـع القـرارات    ،والتجاوزات بحق الأطفال

ــانون   يؤكــدإذ وذات الصــلة المتخــذة بشــأن هــذه المســائل،    ــهاكات الق  أن المســؤولين عــن انت
  نساني وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان يجب أن يخضعوا للمساءلة،الدولي الإ

بـين الأمـم المتحـدة وحكومــة     ٢٠١٦بتوقيـع خطـة عمـل في آذار/مــارس     وإذ يرحـب   
الســودان، لمنــع تجنيــد واســتخدام الأطفــال مــن قبــل قــوات الأمــن التابعــة لحكومــة الســودان،      

 - حركــة العــدل والمســاواة  قــوات ثيحــو، اتقــدم في تنفيــذهإحــراز علــى مواصــلة  يحــث إذو
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فصــــيل جبريــــل علــــى الامتنــــاع عــــن تجنيــــد الأطفــــال واســــتخدامهم في انتــــهاك للقــــانون   
  المنطبق،  الدولي

التــأثير الســلبي للعنــف في دارفــور علــى اســتقرار الســودان  إزاء قلقــه  وإذ يعيــد تـــأكيد  
ــدة القائمــة ح  وإذ يرحــببرمتــه، وعلــى اســتقرار المنطقــة،   ــا بــين الســودان  بالعلاقــات الجي الي

السودان وبلدان المنطقة على مواصلة التعـاون فيمـا بينـها لإحـلال السـلام       وإذ يشجعوتشاد، 
  والاستقرار في دارفور والمنطقة ككل،

من انتهاكات القانون الدولي الإنساني وانتـهاكات وتجـاوزات    وإذ يعرب عن استيائه  
لحكومـة السـودان والقـوات العاملـة بالوكالـة      حقوق الإنسان التي ترتكبها قوات الأمن التابعـة  

 نضـد المـدنيين، بم ـ  عنها والجماعات المسلحة، بما فيها الجماعات المعارضـة لحكومـة السـودان،    
  سيما في منطقة جبل مرة،  فيهم النازحون داخليا، ولا

على الحاجة إلى تحسين التعاون بين حكومة السودان وفريق الخبراء، الـذي   وإذ يشدد  
(فريــق الخــبراء)،  )٢٠٠٥( ١٥٩١مــن القــرار  ٣بــادئ الأمــر عمــلا بأحكــام الفقــرة   عــين في

دعوته جميع الأطراف في دارفور إلى التعـاون الكامـل مـع بعثتـه،      وإذ يكررخلال فترة ولايته، 
بما في ذلك من خلال ضمان حرية حركتها في المنطقة وإمكانية الوصـول إليهـا، ولا سـيما إلى    

زاع المسـلح والمنـاطق الـتي أفيـد أـا شـهدت ارتكـاب انتـهاكات وتجـاوزات لحقـوق           ـمناطق الن
ــانون الــدولي     ــه المســتمر   الإنســاني، الإنســان وانتــهاكات للق ــرب عــن قلق إزاء جميــع  وإذ يع

  العقبات والعوائق التي لا تزال حكومة السودان تفرضها على عمل فريق الخبراء،  

عـن اعتزامـه أن يواصـل،     وإذ يعـرب )، S/2017/22إلى تقرير فريـق الخـبراء (   وإذ يشير  
  ، دراسة توصيات الفريق والنظر في الخطوات المقبلة المناسبة،  عن طريق اللجنة

ــراد       وإذ يشــدد   ــات الأمــم المتحــدة والأف ــق علــى عملي ــرام مــا ينطب علــى ضــرورة احت
المشــاركين فيهــا مــن أحكــام ميثــاق الأمــم المتحــدة المتعلقــة بالامتيــازات والحصــانات وأحكــام   

  صاناا،  الاتفاقية المتعلقة بامتيازات الأمم المتحدة وح

الأهمية الحاسمة لتنفيذ نظام الجزاءات بفعالية، بمـا في ذلـك الـدور الرئيسـي      وإذ يلاحظ  
الذي يمكن أن تضطلع به في هذا الصدد الدول ااورة والمنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة،    

  تعزيز التعاون،  مواصلة الجهود الرامية إلى  وإذ يشجع

صـة دول المنطقـة ومنـها حكومـة السـودان، بالالتزامـات       جميع الـدول، وبخا  وإذ يذكّر  
ــرارات   ــواردة في الق ــيما  ، ولا)٢٠١٠( ١٩٤٥و  )٢٠٠٥( ١٥٩١و  )٢٠٠٤( ١٥٥٦ال س

  الالتزامات المتعلقة بالأسلحة وما يتصل ا من أعتدة،  
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بحكومة السودان أن تفي بجميع التزاماا، بما في ذلك رفـع حالـة الطـوارئ     وإذ يهيب  
ــهاكات          ــن انت ــة المســاءلة ع ــة لكفال ــود فعال ــذل جه ــة، وب ــالتعبير بحري ــور، والســماح ب في دارف

  وانتهاكات القانون الدولي الإنساني، أيا كان مرتكبوها،  وتجاوزات حقوق الإنسان 

إلى أن الأعمال العدائيـة وأعمـال العنـف أو التــرويع المرتكبـة ضـد السـكان         وإذ يشير  
داخليــا، ــدد أو تقــــوض التـــزام الأطــراف بالوقـــف النــازحون المــدنيين في دارفــور، بمــن فــيهم 
  وتتعارض مع أهداف وثيقة الدوحة للسلام في دارفور،   التــام والدائــم للأعمال القتالية

أن الحالــة في الســودان لا تــزال تشــكل ديــدا للســلام والأمــن الــدوليين         وإذ يقــرر  
  المنطقة،    في

  بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،   وإذ يتصرف  

لا بـالقرار  أن يمـدد ولايـة فريـق الخـبراء، الـذي عـين في بـادئ الأمـر عم ـ         يقرر  - ١  
ــب القـــرارات      )٢٠٠٥( ١٥٩١ ــابقا بموجـ ــه سـ ــددت ولايتـ  ١٦٦٥و  )٢٠٠٥( ١٦٥١ومـ

 ١٨٩١و  )٢٠٠٨( ١٨٤١و  )٢٠٠٧( ١٧٧٩و  )٢٠٠٦( ١٧١٣و  )٢٠٠٦(
 ٢٠٩١و  )٢٠١٢( ٢٠٣٥و  )٢٠١١( ١٩٨٢و  )٢٠١٠( ١٩٤٥ و )٢٠٠٩(
 ١٢حـــــــــــــــــــــــتى  )٢٠١٦( ٢٢٦٥و  ،)٢٠١٥( ٢٢٠٠و  )٢٠١٤( ٢١٣٨و  )٢٠١٣(

اســتعراض تلــك الولايــة واتخــاذ الإجــراء المناســب   عــن اعتزامــه ويعــرب، ٢٠١٨آذار/مــارس 
إلى الأمـين العـام    ويطلـب ، ٢٠١٨ شـباط/فبراير  ١٢بشأن تمديدها مرة أخرى في أجل أقصـاه  

أن يتخذ ما يلزم من التدابير الإدارية، بما في ذلك الترتيبات المتعلقة بمكان وجـود أعضـاء فريـق    
  الخبراء، في أسرع وقت ممكن؛  

إلى فريق الخبراء أن يقدم إلى اللجنة أول تقريـر عـن أنشـطته في موعـد      يطلب  - ٢  
، وبعــد إجــراء مناقشــة مــع اللجنــة، تقريــرا ائيــا إلى الــس ٢٠١٧آب/أغســطس  ١٢أقصــاه 

  يضمنه استنتاجاته وتوصياته؛ ٢٠١٨كانون الثاني/يناير  ١٢موعد أقصاه   في

اللجنــة كــل ثلاثــة أشــهر معلومــات     إلى فريــق الخــبراء أن يقــدم إلى    يطلــب  - ٣  
إليــه الإبــلاغ فــورا عــن أي عقبــات   ويطلــب، مســتكملة عــن أنشــطته، تشــمل أســفار الفريــق 

  تعترض تنفيذ ولايته وعن الانتهاكات لأي جزء من نظام الجزاءات؛  

مـن   ٣إلى فريق الخبراء أن يقدم، ضمن الإطار الزمني المحدد في الفقـرة   يطلب  - ٤  
  ومدى فعاليتها؛ )٢٠١٠( ١٩٤٥من القرار  ١٠را عن تنفيذ الفقرة هذا القرار، تقري

من أن فريق الخبراء لم يتمكن من الوصول إلى دارفـور منـذ    يعرب عن القلق  - ٥  
علـى ضـرورة كفالـة سـبل الوصـول للفريـق إلى جميـع         ويشـدد ، )٢٠١٦( ٢٢٦٥اتخاذ القرار 
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علـى أن تقـوم    ويصرأنحاء دارفور بصورة كاملة ودون قيود للوفاء بولايته، طوال مدة ولايته، 
حكومة السودان بإزالة جميع القيود والعراقيل والعوائق البيروقراطية المفروضة على عمـل فريـق   

م في الوقت المناسب بإصدار تأشـيرات دخـول متعـدد لجميـع أعضـاء      الخبراء، بوسائل منها القيا
فريق الخبراء لكامل فترة ولايته، وإلغـاء شـرط حصـول أعضـاء الفريـق المـذكور علـى تصـاريح         
للســفر إلى دارفــور، وتعزيــز التعــاون وتبــادل المعلومــات بينــها وبــين الفريــق، ويشــدد علــى أنــه  

  هذه المسائل؛سيرصد درجة تعاون حكومة السودان بشأن 

دعمه لجهود العملية المختلطـة للاتحـاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة       يكرر تأكيد  - ٦  
ــني          ــع المســتوى المع ــي الرفي ــاد الأفريق ــق الاتح ــم المتحــدة، وفري ــام للأم ــين الع ــور، والأم في دارف

والممثــل الخــاص المشــترك، وقــادة المنطقــة، مــن أجــل إحــلال الســلام والاســتقرار في     بالتنفيــذ،
  دارفور؛  

الجماعات غير الموقعة على القيام، على وجه الاستعجال، بـالتوقيع علـى    يحث  - ٧  
طريق الاتحاد الأفريقي بوصفها معلما هاما في تحديـد طريقـة عمليـة للمضـي قـدما نحـو       خارطة 

  حوار سياسي جامع؛   وإقامة ةوقف الأعمال القتالي
  

  حظر توريد الأسلحة    

مــن أن تــوفير المســاعدة والــدعم الفنــيين أو تقــديمهما بمقابــل   يعــرب عــن قلقــه  - ٨  
نقلهما إلى السودان، بصورة مباشرة أو غير مباشرة، بما في ذلـك التـدريب، والمسـاعدة الماليـة      أو

ــار ومنظومــات الأســلحة و    ــوفير قطــع الغي ــدة ذات الصــلة، أعمــال يمكــن أن   أو غيرهــا، وت الأعت
 ١٥٥٦تسخرها حكومة السودان لدعم الطائرات العسكرية الـتي تسـتخدم في انتـهاك للقـرارين     

جميع الـدول علـى    ويحثئرات التي حددها الفريق، ، بما فيها الطا)٢٠٠٥( ١٥٩١و  )٢٠٠٤(
  ؛ )٢٠٠٥( ١٥٩١أن تضع في اعتبارها هذا الخطر في ضوء التدابير الواردة في القرار 

، )٢٠٠٥( ١٥٩١إلى التزامـــات حكومـــة الســـودان بموجـــب القـــرار   يشـــير  - ٩  
ذلــك شــرط طلــب موافقــة اللجنــة المســبقة علــى نقــل المعــدات والإمــدادات العســكرية     في بمــا
  منطقة دارفور؛    إلى

ــب  - ١٠   ــلحة الصـــغيرة       يهيـ ــل الأسـ ــال نقـ ــودان أن تتصـــدى لأعمـ ــة السـ بحكومـ
يسـها المزعـزع للاسـتقرار وإسـاءة اسـتعمالها في دارفـور،       والأسلحة الخفيفة غير المشروع وتكد

التي تسهم أيضا في عدم الاسـتقرار في المنطقـة، وأن تكفـل أيضـا إدارة مخزوناـا مـن الأسـلحة        
ــدمير          ــال، وجمــع و/أو ت ــن وفع ــو آم ــى نح ــها عل ــها وحمايت ــة وتخزين الصــغيرة والأســلحة الخفيف

 الموسومة أو المملوكة علـى نحـو غـير مشـروع،     الأسلحة والذخيرة الفائضة أو المضبوطة أو غير
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بحكومة السودان والأطراف الموقّعة الأخرى أن تفي بسـرعة بالتزاماـا بموجـب وثيقـة      ويهيب
ــريح        ــلاح والتسـ ــزع السـ ــات نـ ــاز عمليـ ــذ وإنجـ ــل تنفيـ ــن أجـ ــور مـ ــلام في دارفـ ــة للسـ الدوحـ

  الإدماج؛    وإعادة

المـواد لاسـتخدامها في أغـراض    لاستمرار تحويل وجهة بعض  يعرب عن قلقه  - ١١  
 في جميــع الــدول علــى أن تضــع في اعتبارهــا هــذا الخطــر   ويحــثعســكرية ونقلــها إلى دارفــور، 
  ؛)٢٠٠٥( ١٥٩١ضوء التدابير الواردة في القرار 

  
  التنفيذ    

مـن القـرار    ٨و  ٧استمرار انتهاك التدابير المنصوص عليها في الفقـرتين   يدين  - ١٢  
مـن القـرار    ٩، المستكملة في الفقـرة  )٢٠٠٥( ١٥٩١من القرار  ٧والفقرة  )٢٠٠٤( ١٥٥٦
ــرة  )٢٠١٠( ١٩٤٥ ــرار   ٤والفق ــن الق ــوعز، )٢٠١٢( ٢٠٣٥م ــادر،    وي ــأن تب ــة ب إلى اللجن

عتـبر  وفقا لولايتها ومبادئها التوجيهية، إلى التشاور في أقرب وقت ممكـن مـع أي دولـة عضـو ت    
ــة، أنّ   ــة علـــى معلومـــات موثوقـ ــة مبنيـ ــباب معقولـ ــتنادا إلى أسـ ــا يـــدعو   اللجنـــة، اسـ ــاك مـ هنـ

ــا لا  الاعتقـــاد بأـــا تيســـر ارتكـــاب تلـــك الانتـــهاكات أو أي أعمـــال أخـــرى   إلى يمتثـــل فيهـ
  التدابير؛    لتلك

لعدم قيـام جميـع الـدول الأعضـاء بتنفيـذ تـدابير حظـر السـفر          عن قلقه يعرب  - ١٣  
، ويطلـب إلى الفريـق أن   المـدرجين في قائمـة الجـزاءات   صول المفروضـة علـى الأفـراد    وتجميد الأ

طلع اللجنة في أقرب وقت ممكن على أي معلومات تتعلق بعدم الامتثال المحتمل لتـدابير حظـر   ي
إلى اللجنـة أن تـرد بفعاليـة علـى أي تقـارير تفيـد بعـدم امتثـال          ويوعزالسفر وتجميد الأصول، 

، بوســائل )٢٠٠٦( ١٦٧٢والقــرار  )٢٠٠٥( ١٥٩١مــن القــرار  ٣للفقــرة الــدول الأعضــاء 
  منها التواصل فورا مع جميع الأطراف المعنية؛ 

أنــه يــتعين علـى جميــع الــدول، وبخاصــــة دول المنطقــــة، أن   جديــد مــن يؤكـد   - ١٤  
مــن  في قائمــة الجــزاءات اللجنــة تــدرجهمتتخــذ التــدابير اللازمــة لمنــع جميــع الأشــخاص الــذين  

بحكومــة  ويهيــب، )٢٠٠٥( ١٥٩١مــن القــرار  ٣دخــول أراضــيها أو عبورهــا، وفقــا للفقــرة 
  السودان أن تعزز التعاون وتبادل المعلومات مع الدول الأخرى في هذا الصدد؛  

جميع الدول، وبخاصة دول المنطقة، على إطلاع اللجنة على الإجـراءات   يحث  - ١٥ 
، )٢٠٠٤( ١٥٥٦و  )٢٠٠٥( ١٥٩١التي اتخذا لتنفيذ التدابير المفروضـة بموجـب القـرارين    

  بما في ذلك فرض التدابير المحددة الأهداف؛  



S/RES/2340 (2017)

 

8/10 17-01956 

 

الأول، حالــة تنفيــذ تقريــر البعــد صــدور أن يســتعرض،  اعتزامــه عــن يعــرب  - ١٦  
ــرارين   ا ــب القـ ــة بموجـ ــدابير المفروضـ ــك  )٢٠١٠( ١٩٤٥و  )٢٠٠٥( ١٥٩١لتـ ــا في ذلـ ، بمـ

    التام؛بغرض كفالة الامتثال  ،الكامل والفعال هاالعقبات التي تحول دون تنفيذ

لأن بعــض الأفــراد التــابعين لحكومــة الســودان والجماعــات  يعــرب عــن أســفه  - ١٧  
ــة الســلام        ــة عملي ــدنيين وإعاق ــف ضــد الم ــور يواصــلون ارتكــاب أعمــال العن المســلحة في دارف

الأفـراد  علـى   فـرض جـزاءات محـددة الأهـداف     ويعـرب عـن اعتزامـه   وتجاهل مطالب الـس،  
ــواردة في الفقــرة معــايير الإدراج في قائمــة الجــزاءا ممــن يســتوفون والكيانــات  (ج) مــن  ٣ت ال

فريق الخـبراء علـى أن يقـوم، بالتنسـيق مـع عمليـة الوسـاطة         ويشجع، )٢٠٠٥( ١٥٩١القرار 
المشــتركة بــين الاتحــاد الأفريقــــي والأمــم المتحــــدة، بتزويــــد اللجنــــة، عنـــــد الاقتضــاء، بأسمــاء  

  جهات من الأفراد أو الجماعات أو الكيانات قد تستوفي معايير الإدراج؛    أي

الهجمات الـتي تعرضـت لهـا العمليـة المختلطـة مـع الإقـرار بـأن وتـيرة           يشجب  - ١٨  
ــك الهجمــات انخفضــت في عــام     بحكومــة الســودان مباشــرة التحقيقــات     ويهيــب، ٢٠١٦تل

تـائج الـتي خلـص إليهـا فريـق الخـبراء في تقـاريره        بسرعة وتقديم الجناة إلى العدالة، مع مراعاة الن
كــانون   ٢٣، وتقريــر الأمــين العــام الصــادر في    ٢٠١٦و  ٢٠١٥و  ٢٠١٤النهائيــة لأعــوام  
ــمبر  ــددا ، )S/2016/1109( ٢٠١٦الأول/ديســ ــد مجــ ــى    ويؤكــ ــر القتلــ ــه لأســ ــالص تعازيــ خــ

  وحكومات دولهم؛  

ــدين  - ١٩   ــة، لا ســيما مخيمــات     ي ــازحين اســتغلال المنشــآت المدني ــن  الن ــا، م داخلي
جانب الجماعات المسـلحة، بمـا فيهـا الجماعـات المعارضـة لحكومـة السـودان، لاكتسـاب ميـزة          

  ؛  تعرض المدنيين والأهداف المدنية للمخاطر الناجمة عن النـزاع المسلحعسكرية بطريقة 

ــل الجماعــات المســلحة     يطلــب  - ٢٠   ــق الخــبراء أن يواصــل التحقيــق في تموي إلى فري
ــة المختلطــة       ــراد العملي والعســكرية والسياســية ودورهــا في الهجمــات المنفــذة ضــد المــدنيين وأف

  دارفور؛    في

ــك        يشــير  - ٢١   ــالتخطيط لتل ــوم ب ــتي تق ــات ال ــراد والكيان ــن الأف ــات م إلى أن الجه
فيها تشكل ديدا للاستقرار في دارفور، ويمكـن أن تسـتوفي   الهجمات أو رعايتها أو المشاركة 

ويعـرب  ، )٢٠٠٥( ١٥٩١(ج) مـن القـرار    ٣التي تـنص عليهـا الفقـرة     الإدراجبالتالي معايير 
الـتي تخطـط   فرض جزاءات محددة الأهداف على الجهـات مـن الأفـراد والكيانـات      عن اعتزامه

  لتلك الهجمات أو ترعاها أو تشارك فيها؛
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إلى فريق الخـبراء أن يحقـق في جميـع وسـائل تمويـل الجماعـات المسـلحة         يطلب  - ٢٢  
  في دارفور؛  

  
  التعاون    

ـــشأن اتخـــاذ       يحـــث  - ٢٣   ـــة ب ـــات اللجن ـــى الاســـتجابة لطلب ـــسودان عل ـــة ال حكوم
رفور، ولا سيما في جبل مرة، بمن فـيهم المتضـررون مـن   تـدابير لحماية المدنيين في جميع أنحاء دا

قتـل  عمليـات ال لمسـاءلة عـن   اإجراء التحقيقات واتخاذ تـدابير  بشأن ؛ والحديثةزوح ـموجات الن
وعن غير ذلـك مـن انتـهاكات وتجـاوزات حقـوق الإنسـان وانتـهاكات        غير القانونية للمدنيين 

لمسـاءلة عـن الهجمـات    االدولي الإنساني، بما في ذلـك إجـراء التحقيقـات واتخـاذ تـدابير       القانون
أفـراد حفــظ السـلام ومقـدمي المسـاعدة الإنســانية؛ وأوضـاع السـكان المــدنيين في       ضـد  المنفـذة  

شتى مناطق دارفور، ولا سيما منطقة جبل مرة المتضررة من الأزمـة الإنسـانية، والـتي منـع مـن      
المســاعدة موظفــو والعمــل الإنســاني الخــبراء وأفــراد العمليــة المختلطــة ووكــالات دخولهــا فريــق 
اتخــاذ تــدابير تتــيح وصــول الإغاثــة الإنســانية إلى تلــك المنــاطق بأمــان ودون بشــأن الإنسـانية، و 

ــل ع ــا للق ــ راقي ــدولي، بمــا في انون وفي الوقــت المناســب، وفق ــك  ال ــانونذل ــدولي الق الإنســاني  ال
الــتي تشــمل التحلــي بالإنســانية   دة التوجيهيــة لتقــديم المســاعدة الإنســانية ومبــادئ الأمــم المتحــ

  والتجرد والحياد والاستقلال؛  

بأعمال اللجنة، التي استندت إلى تقارير فريق الخـبراء واسـتفادت مـن     يرحب  - ٢٤  
جميـع الـدول وهيئـات الأمـم المتحـدة المعنيـة والاتحـاد         ويحثالأعمال المنجزة في محافل أخرى، 

لأفريقــي وســائر الأطــراف المهتمــة، علــى التعــاون بشــكل كامــل مــع اللجنــة وفريــق الخــبراء،     ا
 ١٥٩١سيما بتوفير أي معلومـات في حوزـا عـن تنفيـذ التـدابير المفروضـة بموجـب القـرار          لا
، وعلــى تقــديم الــردود علــى    )٢٠١٠( ١٩٤٥والقــرار  )٢٠٠٤( ١٥٥٦والقــرار  )٢٠٠٥(

  طلبات توفير المعلومات في المواعيد المحددة؛

إلى فريــق الخــبراء مواصــلة تنســيق أنشــطته، حســب الاقتضــاء، مــع         يطلــب  - ٢٥  
ية المختلطة، ومع الجهود الدولية الراميـة إلى تعزيـز العمليـة السياسـية في دارفـور،      عمليات العمل

حسـب مـا يفيـد في تنفيـذ الولايـة      ومع مختلف أشكال أفرقة الخبراء الـتي ينشـئها مجلـس الأمـن،     
    ؛المنوطة به

ــره   يطلــب  - ٢٦   ــق الخــبراء أن يقــدم في تقري ــهائي تقييمــا  الأول  إلى فري ــره الن وتقري
 ٧المحــرز نحو الحد مـن انتـهاكات جميـع الأطـراف للتـدابير المفروضـة بمقتضـى الفقـرتين         للتقدم 

مــن  ١٠والفقــرة  )٢٠٠٥( ١٥٩١مــن القــرار  ٧والفقــرة  )٢٠٠٤( ١٥٥٦مــن القــرار  ٨ و
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، وتقييما للتقدم المحرز نحو إزالة العقبات التي تعيـق العمليـة السياسـية،    )٢٠١٠( ١٩٤٥القرار 
الـدولي الإنسـاني    والتهديدات التي تواجه الاستقرار في دارفور وفي المنطقة؛ وانتهاكات القانون

حقــوق الإنســان، بمـا في ذلـك الاعتـداءات علـى السـكان المـدنيين،        أو انتهاكات أو تجاوزات
والانتــهاكات والتجــاوزات المرتكبــة في حــق الأطفــال، الجنســاني، العنــــف الجنســــي وأعمــال و

وسائــر انتهاكات القــرارات المذكــورة أعلاه، وأن يـــزود اللجنـــة بمعلومات عــــن الكيانـــات   
ــذين يســت  ـــرة   والأفــراد ال ـــي الفقـ ـــواردة فـ ـــة الـ ـــي القائمــ ـــير الإدراج فـ (ج) مــن  ٣وفون معايـ

  ؛  ١٥٩١القرار 
  

  لجنة الجزاءات    

ولاية اللجنة المتمثلة في تشـجيع الحـوار مـع الـدول الأعضـاء       جديد من يؤكد  - ٢٧  
المهتمــة، وخاصــة دول المنطقــة، بســبل منــها دعــوة ممثلــي تلــك الــدول للاجتمــاع مــع اللجنــة    

  اللجنة على مواصلة حوارها مع العملية المختلطة؛   كذلك ويشجعناقشة تنفيذ التدابير، لم

ــة،       يشــدد  - ٢٨   ــدول الأعضــاء المعني ــع ال ــة إجــراء مشــاورات منتظمــة م ــى أهمي عل
  حسب الاقتضاء، لضمان التنفيذ التام للتدابير المنصوص عليها في هذا القرار؛  

  أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي. يقرر  - ٢٩  
    
 

 


